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SERIE FORGENT®
Parteluz al ras All Glastra®
y Wood Glastra®
Instrucciones

LEA TODAS ESTAS INSTRUCCIONES ANTES DE
COMENZAR CUALQUIER INSTALACION.
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/A PRECAUCION

La pintura con plomo puede estar presente en casas antiguas y la extraccion de ventanas

y puertas puede provocar que esta pintura se altere. A fin de minimizar la exposicion al

§ polvo de pintura con plomo, consulte www.epa.gov/lead para obtener mds informacion.
S/

www.kolbewindows.com



1 BE SERIE FORGENT® .
Q < All Glastra® y Wood Glastra®
WINDOWS & DOORS Parteluz al ras

Lea y siga las Instrucciones de instalacion completamente antes de realizar la instalacion. Si tiene alguna pregunta sobre este o cualquiera de
nuestros productos, llame a su distribuidor local de Kolbe.

INSTALACION ADECUADA

La instalacion y el mantenimiento adecuados de este producto son esenciales para su rendimiento. Las siguientes instrucciones
deben usarse solo como directrices. Kolbe recomienda consultar a un proveedor local de Kolbe o a un contratista, arquitecto
o ingeniero estructural experimentado, ya que cada instalacion es diferente. La instalacion de este parteluz es responsabilidad
exclusiva del arquitecto, contratista, propietario del edificio o consumidor, y Kolbe no tiene ninguna responsabilidad al respecto.
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La pintura con plomo puede estar presente en casas antiguas . . . o ‘
y la extraccion de ventanas y puertas puede provocar que esta Durante la instalacion, remocion o realizacion de ajustes de
pintura se altere. A fin de minimizar la exposicion al polvo de todos los productos de Kolbe Windows and Doors, debe usarse
pintura con plomo, consulte www.epa.gov/lead para obtener mas proteccion ocular y auditiva adecuada en todo momento.

| informacion. )
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IMPORTANTE

Se debe tener cuidado para reciclar o eliminar correctamente los materiales antiguos. Cualquier material reciclable debe separarse de los
materiales no reciclables o peligrosos. Consulte con las autoridades locales o estatales en relacion con la eliminacion correcta de materiales
no reciclables o peligrosos.
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ITEMS REQUERIDOS POR EL INSTALADOR

e Gafas protectoras  ® Pistola para calafatear ¢ Martillo de goma ¢ Cuchillo multiuso ~ * Alicate

INTRODUCCION

Estas instrucciones explican la instalacion de un parteluz al ras en las ventanas Forgent® ALL Glastra y Wood Glastra. Se muestran
las unidades ALL Glastra para fines de simplicidad. Para obtener mas informacion, visite www.kolbewindows.com.

COMO APLICAR UN PARTELUZ O ACCESORIOS A UNIDADES CON LAMINA EXTERIOR

Las unidades con una lamina exterior deberan tener la lamina moldeada de la ranura auxiliar exterior donde se instalaran las
cubiertas del parteluz. De lo contrario, la pata del bastidor se rompera debido a la acumulacién de ldmina en esa ranura.

Consulte la Fig. 1. Tome un cuchillo multiuso y marque la lamina a lo largo de un lado de la ranura auxiliar como se muestra.

Consulte la Fig. 2. Marque el otro lado de la ranura auxiliar con el cuchillo multiuso. Retire la pequefa tira de la lamina del
bastidor.

Consulte la Fig. 3. La ranura auxiliar ahora debe estar abierta y verse como la Fig. 3.
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Consulte la Fig. 4. Coloque sellador a lo largo de la ranura auxiliar exterior en ambos bastidores y luego sujete con presillas la
cubierta exterior del parteluz a ambos bastidores usando un martillo de goma.

( Interior > 1 (
Aluminio con forma de “I”
Exterior
<
P |
| g =
~No
% N
i |
| | |
|
1 1|
I
| | "
| | |
| I \
|
. . . 1 | \
Consulte la Fig. 5. Antes de mover la unidad, deslice el refuerzo | | ‘ |
de aluminio en forma de “I” de 10” (254 mm) en ambos ' [ | ’
extremos del parteluz hasta que esté nivelado con el extremo de | . ||

los bastidores. Esto sujetara los dos bastidores entre si. Coloque ‘:
sellador en los extremos del aluminio para que no se deslice por :
el canal al colocar la unidad en posicion vertical.

Fig. 5

Consulte las Fig. 6 y 7. Aplique un guardalluvia y sellador en los extremos del guardalluvia.

Fig.
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Consulte las Fig. 8 y 9. Rellene los extremos abiertos restantes del parteluz con sellador (Fig. 8). Aplique sellador a cada extremo
de la tapa del parteluz y enganche la tapa del parteluz en el bastidor centrado sobre el parteluz como se muestra en la Fig. 9.

N

Consulte la Fig. 10. Dé vuelta la unidad y, usando un alicate o
un cuchillo multiuso, retire las patas de soporte interiores del
bastidor y luego aplique la cubierta interior del parteluz con un
martillo de goma. Limpie el excedente de sellador antes de que

se seque.

Unidades Wood Glastra solamente:

Aplique la cubierta de pino en la cubierta interior del
parteluz extrayendo la parte posterior adhesiva y presionando
firmemente sobre el parteluz durante algunos segundos.

Para extraida
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Consulte la Fig. 11. En el interior, instale el relleno de la ranura del bastidor en toda la extension de la junta del parteluz.
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Inspeccione los productos Kolbe periédicamente/anualmente para ver si los selladores y/o acabados exteriores tienen alguna
brecha, grieta o signo de dafo y deterioro.



